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Universal Extra Extension

Instrukcja obslugi

Przed uruchomieniem przedtuzacza zapoznac sie z niniejsza instrukcja obstugi oraz
instrukcja obstugi urzadzenia bazowego. Do przedluzacza stosuje sie informacje
bezpieczenstwa urzadzenia bazowego.

Przedtuzacz umozliwia znaczne uproszczenie powlekania sufitéw i obiektéw umieszczonych

na podtozu (np. pokfady drewniane). Jego zastosowanie jest mozliwe z wszystkimi
urzadzeniami HVLP firmy Wagner z technologia Click & Paint.

Objasnienie uzytych symboli

Oznacza w potaczeniu z ostrzezeniem "Uwaga!" potencjalnie szko-
dliwa sytuacje. Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢ uszkodzenie
produktu lub innej rzeczy w jego otoczeniu.

Oznacza wskazowki stosowania oraz inne szczegélnie porady
praktyczne.

Wyzwalacz i kablak spustowy znajdujq sie w prawidiowym
potozeniu.

Wyzwalacz i kablak spustowy znajduja sie w nieprawidtowym
potozeniu, gdyz napiecie liny pociagowej jest zbyt duze.
Przypadkowe uruchomienie pistoletu!
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Montaz
1. Tylna cze$¢ (1) wtozy¢ w przednia (2) w taki sposéb, aby zatrzask (3) zaskoczyt w
odpowiednim otworze. Oba elementy zamocowac¢ nakretka kotpakows (4). (Rys. 1)

. Dla utatwienia montazu przedniej czesci pistoletu obradcic regulacje
ilosci materiatu (rys. 2, a) do kablgka spustowego do oporu.

2. Przednia czes¢ pistoletu potaczy¢ z przedtuzaczem uchwytu. (Rys. 2)
3. Osadzic¢ sprezyne (5) w elemencie ustalajagcym (6). (Rys. 3)
4. Line pociggowa (7) przeciggnac¢ przez uchwyt (8) i umiesci¢ w zamocowaniu (6).
(Rys. 3)
5. Line pociggowa napinac przy uzyciu Sruby zabezpieczajacej (9), az wyzwalacz (10)
znajdzie sie tuz przed kabfakiem spustowym (11). (Rys. 4A)
Uwaga! Sruby zabezpieczajacej (9) nie dokrecaé zbyt mocno, tak aby
kabtak spustowy (11) nie byt naciagniety (rys. 4B). Naciagniety kabtak
spustowy moze spowodowac przypadkowe uruchomienie pistoletu
podczas wlaczania urzadzenia.

6. Potaczy¢ przedtuzacz z uchwytem pistoletu.




Universal Extra Extension
Zalecenia

¢ Do prac przy obiektach lezacych: Obrocic rure pionowa do przodu. (Rys. 5 A)
Do prac natryskowych przy obiektach ponad gtowa: Obrdéci¢ rure pionowa do tytu.
(Rys. 5 B)

Uwaga! Przy wigczonym urzadzeniu przedtuzacz trzymac wylacznie za
przeznaczone do tego celu uchwyty. Dotkniecie liny pociagowej moze
spowodowac przypadkowe uruchomienie pistoletu.

Wiecej informacji na temat techniki natryskowej, regulacji materiatu
i powietrza, jak rowniez informacje ogélne zamieszczono w instrukgji
obstugi urzadzenia bazowego.
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Koniec uzywania i czyszczenie

Prawidlowe czyszczenie jest warunkiem nienagannej pracy urzadzenia do nanoszenia
farby. Brak czyszczenia lub nieprawidlowe czyszczenie powoduje utrate praw z tytutu
gwarangji.

1) Wykaczy¢ urzadzenie i wyciggna¢ wtyk.

2) Nacisna¢ haczyk (rys. 2 "click") lekko w dét. Usunac przednia czes¢ pistoletu.

3) Przedtuzacz usunac w taki sam sposdb z uchwytu pistoletu.

Uwaga! Przedluzacz uchwytu jest tylko czesciowo odporny na
rozpuszczalnik.
Nie wktada¢ do rozpuszczalnika, tylko przetrze¢.
4) Wymontowac przedtuzacz i ewentualnie przetrze¢ go szmatka zwilzong woda lub
rozpuszczalnikiem.

Nowy SYSTEM CLICK&PAINT z dalszymi nasadkami natryskowymi i akcesoriami
tworzy odpowiednie narzedzie dla kazdej pracy.

Czyszczenie przedniej czesci pistoletu przeprowadzac zgodnie z
zaleceniami podanymi w instrukgcji obstugi urzadzenia bazowego.

W celu uproszczenia montazu elementéw po czyszczeniu prosimy
nanie$¢ na o-ringi na przodzie pistoletu i na przediuzaczu grubsza
warstwe dotagczonego smaru poslizgowego.

Dalsze informacje na temat palety produktéw do renowacji firmy WAGNER pod
adresem www.wagner-group.com

Usuwanie zaklocen

Zaklocenie Przyczyna Srodki zaradcze
Natrysk z pistoletu Zbyt duze napiecie liny Zluzowac srube
bez uruchomienia pociggowej zabezpieczajaca
spustu
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Wskazoéwka dotyczaca utylizacji

Urzadzenie z wyposazeniem nalezy poddawac ekologicznej utylizacji. Nigdy
nie wyrzucac urzadzenia z odpadami domowymi. Prosze wspiera¢ srodowisko,
przekazujac urzadzenie do lokalnego punktu utylizacji lub prosze zasiegna¢

informacji w specjalistycznym punkcie sprzedazy.

Wazna informacja dotyczaca odpowiedzialnosci cywilnej producenta!

Zgodnie z rozporzadzeniem UE, obowigzujagcym od dnia01.01.1990r., producent odpowiada
za swoj produkt tylko wtedy, jezeliwszystkie czesci pochodza od producenta lub zostaty przez
niego dopuszczone, albo jezeli urzadzenia sa poprawnie zmontowane i eksploatowane.
Stosowanie pochodzacych od innych producentéw przystawek i czesci zamiennych moze

spowodowac catkowite lub czesciowe wygasniecie tej odpowiedzialnosci.

/

2 lata gwarangji

\

Okres gwarancji wynosi 2 lata i zaczyna si w dniu zakupu urzadzenia (paragon
kasowy dowdd zakupu). Gwarancja obejmuje wady, przy ktérych udowodniono, ze
zostaty spowodowane uzyciem wadliwych materiatéw przy produkcji urzadzenia
lub nieprawidtowym montazem, i ogranicza sie do bezptatnego usuniecia tych wad
wzglednie bezptatnej wymiany wadliwych czesci. Stosowanie lub uruchamianie
urzadzenia oraz samodzielny montaz lub naprawy, ktére nie zostaty wymienione w
naszej instrukgcji obstugi, wykluczaja wszelkie roszczenia gwarancyjne. Czesci ulegajace
zuzyciu réwniez nie podlegaja gwarancji. Gwarancja wyklucza zarobkowe stosowanie
urzadzenia. Niniejszym zastrzegamy sobie wyraZnie prawo do wykonania $wiadczenia
gwarancyjnego. Gwarancja wygasa w przypadku otwarcia urzadzenia przez osoby
inne niz personel serwisowy firmy WAGNER. Uszkodzenia podczas transportu, prace
konserwacyjne oraz uszkodzenia i usterki wywotane nieprawidtowymi pracami
konserwacyjnymi nie sg objete zakresem 3$wiadczen gwarancyjnych. W celu
skorzystania ze Swiadczen gwarancyjnych klient musi dowies¢ zakupu urzdzenia
przez przedtozenie oryginalnego dowodu. O ile jest to zgodne z obowigzujagcym
prawem, wykluczamy odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody osobowe, materialne
czy posrednie, wywofane w szczegdlnosci stosowaniem urzadzenia do celéw
innych niz opisane w instrukcji obstugi, jego uruchamianiem lub naprawa w sposéb
niezgodny z naszg instrukcjg obstugi, albo samodzielnym wykonywaniem napraw,
badz dokonywaniem napraw przez osoby nieposiadajce odpowiednich kwalifikacji.
Zastrzegamy sobie prawo do przeprowadzania w naszym zaktadzie napraw lub prac
konserwacyjnych wykraczajacych poza zakres opisany w niniejszej instrukgcji obstugi.
W razie koniecznosci skorzystania z gwarancji lub serwisu prosimy zwréci¢ sie do
wiasciwego sprzedawcy.
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